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Evo
Estensione dell’habitat 
domestico, Evo è una vera 
e propria architettura in cui 
montante e arcareccio si 
fondono in un’unica 
componente: l’ideale per 
connotare in maniera 
innovativa la propria casa.

Pratic      Pergolas     Evo

EN   

Evo is a real architecture for 

outdoor in which post and purlin 

become one component. The 

ideal solution for people who 

want to characterize by style 

and modernity their house.

DE   

Evo ist ein architektonisches 

Element für den Außenbereich, 

bei dem Stütze und Pfette in 

einer Einheit verschmelzen 

und dem Wohnhaus Stil und 

Modernität verleihen.

FR   

Extension de l’espace 

domestique, Evo est une vraie 

architecture pour l’extérieur dans 

laquelle le profilé montant et le 

profilé purlin se fondent dans une 

unique composante. Pour ceux 

qui veulent cáracteriser avec 

style et modernité leur maison.

ES

Evo es una verdadera 

arquitectura para el exterior en 

la cual el pilar y la viga se unen 

en un único componente. Ideal 

para las personas que quieren 

caracterizar su propria casa 

con estilo y modernidad.



Mito

Pratic      Pergolas     Mito

EN   

Classic but modern, Mito is 

the pergola that responds to 

current needs in a versatile 

manner: the profiles are 

conceived and designed to offer 

greater resistance and to create 

large spaces.

DE   

Die Pergola Mito ist klassisch 

auf moderne Weise und sie 

erfüllt vielseitig die aktuelle 

Bedürfnisse: die Profile sind 

so durchdacht und entwickelt, 

um eine bessere Resistenz zu 

bieten und um große Räume 

zu schaffen.

FR   

Classique à l’esprit moderne, 

Mito est la pergola versatile 

qui répond aux besoins 

d’aujourd’hui : les profilés ont 

été étudiés et conçus pour offrir 

une majeure résistance et pour 

permettre de créer des espaces 

de grandes dimensions.

ES   

Modernamente clásica Mito es la 

pérgola que responde de manera 

versátil a las exigencias actuales: 

los perfiles han sido estudiados 

e ideados para ofrecer una mayor 

resistencia y para crear espacios 

de dimensiones amplias.

Modernamente classica Mito 
è la pergola che risponde 
in modo versatile alle attuali 
esigenze: i profili sono stati 
studiati e progettati per offrire 
una maggiore resistenza 
e poter creare spazi di 
ampie dimensioni.



One
Una risposta unica per 
ogni spazio e contesto 
architettonico: è One, 
la copertura realizzata 
su misura per trasformare 
qualsiasi esterno in un 
ambiente da vivere 
liberamente.

Pratic      Pergolas     One

EN   

A unique solution for every 

space and architectural 

context: One is the covering 

made to measure to transform 

any outdoor area in a space 

to enjoy freely.

DE   

Die Pergola One ist die 

ideale Lösung für jeden 

architektonischen Raum 

und Kontext: sie ist die 

maßgeschneidert hergestellte 

Abdeckung, um jede Außenräume 

in einen frei zu erlebenden Raum 

zu verwandeln.

FR   

Une réponse unique pour 

tous les espaces et contextes 

architectoniques: One est la 

couverture réalisée sur mesure 

pour transformer tous les 

espaces extérieurs dans un milieu 

où vivre en toute liberté.

ES   

Una solución única para 

cada espacio y contexto 

arquitectónico: One es la 

cobertura realizada a medida 

para transformar cualquier área 

exterior en un espacio para 

gozar libremente.



Level

Nella pergola in alluminio Level, 
ogni dettaglio è studiato per 
garantire il massimo comfort 
ambientale, con una perfetta 
funzionalità pratica. 
Il deflusso dell’acqua avviene 
all’interno dei montanti, senza 
bisogno di grondaie esterne.
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EN   

Level is the aluminium pergola 

with a unique style studied 

in every detail to guarantee 

utmost environmental comfort 

and perfect functioning. 

Water drainage is carried out 

inside the posts, with no need 

of external gutters.

DE   

In der aus Aluminium 

hergestellten Pergola 

Level, ist jedes Detail so 

konzipiert, um den höchsten 

Umweltkomfort und eine 

fehlerlose praktische 

Funktionalität zu garantieren. 

Der Wasserabfluss erfolgt 

innerhalb der Stützen; 

äußere Regenrinnen sind 

nicht erforderlich.

FR   

Level est la pergola en aluminium 

au style unique et élégant où 

chaque détail est conçu pour 

offrir un confort maximal et 

un fonctionnement impeccable. 

Level prévoit l’écoulement de 

l’eau à l’intérieur des montants 

sans besoin de gouttières 

extérieures.

ES   

Level es la pérgola de aluminio 

con un estílo único y elegante 

donde cada detalle ha sido 

estudiado para garantizar la 

máxima comodidad ambiental 

y el perfecto funcionamiento. 

El desagüe del agua ocurre dentro 

de los pilares, sin necesitar 

canalones externos.



Evo, Mito, One, Level
IT

Pergole in alluminio con telo 

ad impacchettamento Tecnic

 · Copertura scorrevole ad 

impacchettamento con tessuto 

impermeabile Blockout oscurante, 

azionabile con telecomando

 · Guide strutturali che offrono 

elevate prestazioni di resistenza 

(One, Evo, Mito)

 · Componentistica acciaio Inox

 · Grondaia strutturale con scarico 

dell’acqua integrato nei montanti 

(Level, Mito).

LEVEL

 · Dimensioni massime struttura: 

L 1300 x P 650 cm

 · Profilo guida su cui scorre il telo: 

     6 x 12 cm

 · Profilo montante: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO

 · Dimensioni massime struttura: 

L 1300 x P 900 cm

 · Profilo guida su cui scorre il telo: 

     16 x 10 cm

 · Profilo montante: 15 x 10 cm

OPTIONAL

 · Chiusure serie Windy

 · Vetrate Slide

 · Slide Glass

 · Led Line sul telo con luce Led RGB 

o luce Led bianca

 · Sottotelo

 · Sensori pioggia-vento.

EN

Aluminium pergolas with Tecnic 

retractable cover

 · Retractable cover with waterproof, 

blockout Blockout fabric, operated 

by remote control

 · Structural guides offering high 

resistance performance (One, Evo, Mito)

 · Stainless steel components

 · Structural gutter with water drainage 

integrated into the posts (Level, Mito).

LEVEL

 · Maximum structure size:  

L 1300 x P 650 cm

 · Guide profile on which slides the cover: 

6 x 12 cm

 · Post: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO

 · Maximum structure size:  

L 1300 x P 900 cm

 · Guide profile on which slides the cover: 

16 x 10 cm

 · Post: 15 x 10 cm

OPTIONAL

 · Windy series closures

 · Slide glass walls

 · Slide Glass

 · Led Line on the cover with RGB Led light 

or white Led light

 · Undercover

 · Rain-wind sensors.

DE

Aus Aluminium hergestellte Pergolen mit 

einziehbarem Tecnic Tuch

 · Einziehbare Schiebeabdeckung mit 

wasserundurchlässigem, verdunkeltem 

Blockout Stoff, mit Fernbedienung 

schaltbar

 · Tragrahmenführungen, die hohe 

Beständigkeitsleistungen aufweisen 

(One, Evo, Mito)

 · Komponenten aus Edelstahl

 · Tragende Regenrinne mit Wasserablauf 

in den Stützen (Level, Mito).

LEVEL

 · Maximale Abmessungen der Struktur:  

L 1300 x P 650 cm

 · Führungsprofil, auf dem das Tuch 

gleitet: 6 x 12 cm

 · Stütze: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO

 · Maximale Abmessungen der Struktur: 

L 1300 x P 900 cm

 · Führungsprofil, auf dem das Tuch 

gleitet: 16 x 10 cm

 · Stütze: 15 x 10 cm

OPTIONAL

 · Schließungen Windy Serie

 · Slide Glastüren

 · Slide Glass

 · Led Line auf dem Tuch mit RGB Led 

Licht oder mit weißem Led Licht

 · Untertuch

 · Regen-, Windsensoren.



FR

Pergolas en aluminium avec toile 

retractable Tecnic

 · Couverture coulissante et retractable 

avec tissu étanche Blockout occultant, 

actionable avec télécommande

 · Guides structurelles offrant 

performances élevées de résistance à la 

charge (One, Evo, Mito)

 · Composantes en acier inox

 · Gouttière structurelle avec décharge 

de l’eau intégrée dans les poteaux 

(Level, Mito).

LEVEL

 · Dimensions maximales structure:  

L 1300 x P 650 cm

 · Guide sur laquelle coule la toile: 

     6 x 12 cm

 · Poteau: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO

 · Dimensions maximales structure: 

 · L 1300 x P 900 cm

 · Guide sur laquelle coule la toile: 

     16 x 10 cm

 · Poteau: 15 x 10 cm

EN OPTION

 · Fermetures Windy

 · Portes vitrée Slide

 · Portes vitrées Slide Glass

 · Led Line sur la toile avec lumière Led 

RGB ou lumière Led blanche 

 · Sous-toile

 · Capteurs pluie-vent.

ES

Pérgolas de aluminio con lona corredera 

Tecnic

 · Cobertura corredera con tejido  

impermeable Blockout oscurante, que 

se puede accionar con control remoto

 · Guías estructurales que ofrecen 

altas prestaciones de resistencia 

(One, Evo, Mito)

 · Componentes de acero inoxidable

 · Canalón estructural con desagüe 

del agua integrado en los pilares 

(Level, Mito).

LEVEL

 · Dimensiones máximas estructura:  

L 1300 x P 650 cm

 · Perfil guía en el que corre la lona: 

6 x 12 cm

 · Pilar: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO

 · Dimensiones máximas estructura: 

L 1300 x P 900 cm

 · Perfil guía en el que corre la lona: 

     16 x 10 cm

 · Pilar: 15 x 10 cm

OPCIONAL

 · Cierres serie Windy

 · Cierres de vidrio Slide

 · Slide Glass

 · Led Line en la lona con luz Led RGB 

o luz Led blanca

 · Doble techo

 · Sensores lluvia-viento.

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé

RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé

RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé

RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido

RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido

RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco

RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro

Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 

Colors Class 2

RAL altro

RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

RAL 9016 Bianco

RAL 9016 White

RAL 1013 Avorio

RAL 1013 Ivory

RAL 9006 Grigio

RAL 9006 Grey

Grigio ferro

Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

La riproduzione dei colori è indicativa.

The reproduction of colors is approximate.

Die Reproduktion der Farben ist indikativ.

La reproduction des couleurs est fournie à titre indicatif.

La reproducción de los colores es aproximada.
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